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Game

Gamification

1 Before playing
Learners have challenge and goal to be achieved

before playing a game.

2.While playmg

Learners get 11d of stress and realize the goal to
be achieved in the time to come. They can escape
from where they live, who they ate and try to what

they have never done. Besides, they can win a

reward while playing a game.

3.After playing

Learners know that whatever they play 15 unreal
not related to their ife. It aims at the goal of fun.
Thus, they want to play again after they have
finushed a game.

1 Before playing
Learners have the goal to be achueved, and it 15 a

significant challenge to them.

2.While playing

Learners have no stress while playing. In
particular, playing can be done by individual or
group through a new approach and knowledge.
Motivation, reward and score are the important

things while playing.

3.After playing

Learners know that whatever they played 15 real;
it 15 related to their ife. Not only this, 1t also 1s fun
for the learners. Thus, they want to play again and
again.
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" The List of Selected English Words of Sanskrit Onigmn that are Loanwords in the Tha: Language

No.

(1) Original
Sanskrit

acarya

ahimsa

amrta

apsaras

arya

asana
abram
avatara

ayurveda

(2) Derived
English

acharya

ahimsa

amrita

apsaras

aryan

asana

ashram

avatar

ayurveda

(3) Thai
Loanword
919139 (Pa:-

ca:n)

avam (Pa-hig-

sa:)

aunn (2a-ma-
1it)

silas (2ap-
sd:n)

2138y (2a:-ra-

yan)

oz (ait-sa-
na)

o1rsy (Pa:-
som)

2913 (2a-wa-
ta:n)

awgsom (2a:-yu-

12-we't)

(4) Meaning

Teacher or
master,
professor
Nonviolence,
loving kindness
to all beings
Immortality

Celestial nymph

Noble or
honorable
people
Seat

Residence of
ascetics

Incarnation of

God

Ancient Hindu
medical



10.

1 | 5

12.

13.
14.

16.

bhakt

brahmana

buddha

cakra

deva

devi

dharma

bhakti

brahman

buddha

chakra

deva

devi

dharma

Ana (phz;k-di:)

<
It

(plira:in)

NNS (phlit)

3n3 (cak)
mw (theip)

m73 (the:-wi:)

53317 (tham-

Inzi)

Devotion to
god

Brahmin,
member of the
highest class in
the Hindu
religion
Buddha,
Supreme
Buddha,
Gotama
Buddha or
Sakyamuni

Wheel, Citcle

God, Celestial
being

Wife of the
king, Queen,
Female god,
nymph
Teaching of
Buddha,



Pre-fest Results

30 -
255
20 - B
_ Student G
: ~_ Student F
~ Student E
10 - ~ Student D
_~ Student C
5 7 " Student B
0 5  Student A
£
Pre-Test

M Student A
W Student B
m Student C
m Student D
B Student E
B Student F
B Student G

In the pre-test, there were 50 vocabulary items i the WordWall gamification and students
had 20 minutes to complete it. In the pre-test, the results of which are shown in Figure 2, student
A obtained a score of 18%; student B, 30%; student C, 30%; student D, 25%; student E, 15%;
students F, 28%; and student G, 23%. These results of the pre-test indicated that the knowledge
of students of English words of Sanskrit origin that are loanwords in the Thai language was at an

unsatisfactory level.




Post-test Results

100

98 -
~ Student G
96 _ Student F
~ Student E
 Student D
94 - _ Student C
_ Student B
92 Student A

=
Post-Test

B Student A
B Student B
B Student C
¥ Student D
B Student E
® Student F

B Student G




Efectiveness of Learning through WordWall Gamification
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Population

The total population for this study consisted of 13 foreign students enrolled m the course number 01363132 Tha
Reading IT m the second semester of academic year 2021, They were third-year Chinese students i the Communicative
Thai Language for Foreigners Program (CTLF), Kasetsart Unversity

Sampling

Among the third-year Chinese students i the Communicative Thai Language for Foreigners Program (CTLF) at
Kasetsart University, 5 students were selected by purposive sampling technique according to certain goals and criteria,

Methodology

1. Buddhist PL-SKT loanword reading exercises were prepared using several techniques which were suitable for the
Chinese students,

2. Evaluations of the progress of the students i reading Buddhust PL-SKT loanwords were prepared.

3, Tests of Buddhist PL-SKT loanword reading were prepared.

4, Data regarding the progress i Buddhist PL-SKT loanword reading of the Chiese students were recorded
contmually.

5, Findings were written. Conclusions were drawn. and the research results were presented.

Data Collection and Analysis

The researchers collected data through three Buddhist PL-SKT loanword reading skill exercises and Buddhst PL-
SKT loanword reading tests, The researchers compared the dissimilarities m the marks that each Chinese student
obtained m each reading test.



Results of‘Bllzldlﬁst PL-SKT Loanwords Reading Exercise (Set I)

Third Reading

Second Reading

First Reading

B Student E
© Student D
W Student C
W Student B
W Student A

Figure 1: Results of Buddhist PL-SKT Loanwords Reading Exercise (Set I)




Results of Buddhist PL-SKT Loanwords Reading Exercise (Set II)

Third Reading

Second Reading

First Reading
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M Student E
© Student D
W Student C
M Student B
M Student A

Figure 2: Results of Buddhist PL-SKT Loanwords Reading Exercise (Set II)




Third Reading

Second Reading

First Reading

M Student E
© Student D
W Student C
M Student B
M Student A

Figure 3: Results of Buddhist PL-SKT Loanwords Reading Exercise (Set III)
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